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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 5 februari 1993

inzake veterinairrechtelijke voorschriften en veterinaire certificering voor de invoer van
geregistreerde paardachtigen en van als fok- en gebruiksdier gehouden paardachtigen

(93/197/EEG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Richtlijn 90/426/EEG van de Raad van 26 juni
1990 tot vaststelling van veterinairrechtelijke voorschriften
voor het verkeer van paardachtigen en de invoer van
paardachtigen uit derdel landen (1), laatstelijk gewijzigd
bij Richtlijn 92/36/EEG (2), en met name op artikel 15,
onder a), en artikel 16,

Overwegende dat bij Beschikking 79/542/EEG van de
Raad (3), laatstelijk gewijzigd bij Beschikking 93/100/
EEG van de Commissie (4), de lijst is vastgesteld van derde
landen waaruit de Lid-Staten met name de invoer van
paardachtigen toestaan;

- Overwegende dat ook de bij Beschikking 92/160/EEG van
de Commissie (°), gewijzigd bij Beschikking 92/161/
EEG (8), vastgestelde regionalisering van bepaalde op
bovengenoemde lijst voorkomende derde landen in aanmer-
king dient te worden genomen;

Overwegende dat de bevoegde nationale veterinaire autori-
teiten zich ertoe hebben verbonden de Commissie en de
Lid-Staten, per telegram, telex- of faxbericht, binnen 24
uur van de bevestiging van het uitbreken bij paardachtigen
van een infectieuze of besmettelijke ziekte van lijst A of lijst
B van het Internationaal Bureau voor besmettelijke veeziek-
ten (OIE) of van het besluit tegen een van de ziekten in te
enten in kennis te stellen, dan wel hen tijdig van enigerlei
wijziging in de nationale voorschriften voor de invoer van
paardachtigen op de hoogte te brengen;

Overwegende dat de voor de invoer van als fok- en

gebruiksdier gehouden paardachtigen vast te stellen voor-

schriften van toepassing zijn onverminderd de bij Richtlijn
86/469/EEG van de Raad (7) vastgestelde eis dat aan
paardachtigen geen stoffen met thyreostatische, oestrogene,

(1) PB nr. L 224 van 18. 8. 1990, blz. 42.
(2) PB nr. L 157 van 10. 6. 1992, blz. 28.
(3).PB nr. L 146 van 14. 6. 1979, blz. 15.
() PB nr. L 40 van 17. 2. 1993, blz. 23,
(%) PB nr. L 71 van 18. 3. 1992, blz, 27.
(6) PB nr. L 71 van 18, 3. 1992, blz, 29.
(7} PB nr. L 275 van 26. 9. 1986, blz. 36.

androgene of gestagene werking voor mestdoeleinden
mogen worden toegediend;

Overwegende dat de Lid-Staten bij de invoer van paardach-
tigen de voorschriften in acht dienen te nemen van Richtlijn
91/496/EEG van de Raad (8), gewijzigd bij Beschikking
92/438/EEG (%), waarbij de beginselen zijn vastgesteld
voor de organisatie van de veterinaire controles voor dieren
uit derde landen die de Gemeenschap worden binnenge-
bracht;

Overwegende dat de gezondheidssituatie in bepaalde derde
landen zodanige overeenkomsten vertoont dat op basis
daarvan verschillende zones voor de invoer van paardachti-
gen kunnen worden vastgesteld;

Overwegende dat de onderscheiden categorieén paardachti-
gen hun eigen kenmerken hebben en de invoer ervan voor
verschillende doeleinden wordt toegestaan; dat derhalve
voor de invoer van geregistreerde paardachtigen en van als
fok- en gebruiksdier gehouden paardachtigen specifieke
gezondheidseisen moeten worden vastgesteld;

Overwegende dat, wegens verschillen in de gezondheidssi-
tuatie, voor de invoer van geregistreerde paardachtigen en
van als fok- en gebruiksdier gehouden paardachtigen ver-
schillende gezondheidscertificaten moeten worden vastge-
steld;

Overwegende dat de in deze beschikking vervatte maatrege-
len in overeenstemming zijn met het advies van het Perma-
nent Veterinair Comité,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1.

Onverminderd Beschikking 92/160/EEG staan de Lid-Sta-
ten de invoer toe van geregistreerde paardachtigen en van
als fok- en gebruiksdier gehouden paardachtigen

— die afkomstig zijn uit de in bijlage I bij de onderhavige
beschikking genoemde derde landen en

(8) PB nr. L 268 van 24. 9. 1991, blz. 56.
(%) PB nr. L 243 van 25. 8. 1992, blz. 27.
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— die voldoen aan de eisen die zijn vastgesteld in het Gedaan te Brussel, 5 februari 1993.
desbetreffende gezondheidscertificaat volgens het model
in bijlage II bij de onderhavige beschikking. ’

Voor de Commissie

Artikel 2 ) René STEICHEN

Deze beschikking is gericht tot de Lid-Staten. ) Lid van de Commissie



Nr. L 86/18 - Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 6.4.93

BIJLAGE I

Groep A

Finland, Groenland, IJsland, Noorwegen, Oostenrijk, Zweden, Zwitserland.

Groep B

Australi€, Bulgarije, Cyprus, Estland, Hongarije, Kroati€, Letland, Litouwen, de ex-Joegoslavische Republiek
Macedonié, Montenegro, Nieuw-Zeeland, Oekraine, Polen, Roemenié, Rusland (1), Servié, Slovenié, Slowa-
kije, Tsjechié, Wit-Rusland.

Groep C )

Canada, Hong-Kong (2), Japan (2), de Verenigde Staten van Amerika.

Groep D o A '
Argentinié, Barbados (2), Bermuda (2), Bolivia (2), Brazilié (1), Chili, Cuba (2), Jamaica, Mexico, Paraguay,
Uruguay.

Groep E

Algerije, Bahrein (2), Israél, Jordanié (2), Koeweit (2), Libié (2), Malta (2), Mauritius, Oman (2), Tunesié, de
Verenigde Arabische Emiraten (2).

(1) Regionalisering van het land als omschreven in Beschikking 92/160/EEG van de Commissie.
(2) Alleen geregistreerde paarden. '

BIJLAGE II

A. Gezondheidscertificaat voor de invoer van geregistreerde paardachtigen en van als fok- en gebruiksdier
gehouden paardachtigen uit in groep A ingedeelde derde landen

B. Gezondheidscertificaat voor de invoer van geregistreerde paardachtigen en van als fok- en gebruiksdier
gehouden paardachtigen uit in groep B ingedeelde derde landen

C. Gezondheidscertificaat voor de invoer van geregistreerde paardachtigen en van als fok- en gebruiksdier
gehouden paardachtigen uit in groep C ingedeelde derde landen

D. Gezondheidscertificaat voor de invoer van geregistreerde paardachtigen en van als fok- en gebruiksdier
gehouden paardachtigen uit in groep D ingedeelde derde landen

E. Gezondheidscertificaat voor de invoer van geregistreerde paardachtigen en van als fok- en gebruiksdier
gehouden paardachtigen uit in groep E ingedeelde derde landen
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- GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

voor de invoer in de Gemeenschap van geregistreerde paardachtigen en van als fok- en gebruiksdier gchouden
paardachtigen uit Finland, Groenland, IJsland, Noorwegen, Oostenrijk, Zweden en Zwitserland

Nr. van het certificaat: .......c.cevveeerenirreieenenernenns
Derde land van verzending (1): o eeeteeeeseeeteseeseueesesetetesetentateneatetateases et taseseterestereseseter et aneasaseren
Bevoegd ministerie: .......coeveeneees eeereeenerenns reeeree b oo e sbeeaeabaenrernas esnesseerarasnsanns
Verwijzing naar het begeleidende welzijnscertificant: .........ooceeoriecreeriiiisccrinniiminniniii i
I. Identificatie van het dier
Soort Ras, . .
paard, ezel, muildier, leeftijd, Identificatiemethode (*) en identificatie
muilezel geslacht

(*) Een paspoort met de identificatiegegevens van het betrokken dier mag aan dit certificaat worden gehecht, op
voorwaarde dat het nummer ervan wordt vermeld.

a) Nummer van het identificatiedOCUMENt (PASPOOTL): vecvrvecsersrsrrsessnerrencarmcssssinesssssssssssssesssesessesesssanenstssasss
b) Gevalideerd door

(naam van de bevoegde autoriteit)

II. Herkomst en bestemming van het dier

" Het dier wordt uit: ......... eerererreetnerneransensanenns e eeereraeens teteebeererrirertererestareaneennernen
: (plaats van uitveer)

rechtstreeks verzonden naar: ......c.cceeevivinniinniinnne teestariutanneaesieessanensananesasaetsentaessessians N
(Lid-Staat en plaats van bestemming)

— te voet (2)
of )
— per spoorwagon/vrachtwagen/vliegtuig/schip (2): ......c.iveeeceerrereseerareeennionseernissssssiessosssssssesnnens

(het transportmiddel vermelden, samen met het kenteken, het vluchtnummcr of de geregistreerde naam, naar
gelang van het geval)

Naam en adres van de afzender: ......... T PRIN PR TURN
Naam en adres van de geadresseerde: ................ teeetrestiaeereeseearstsrenaeetans erernane
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II. Gegevens met betrekking tot de gezondheid

Ondergetekende verklaart dat het hierboven omschreven dier aan de volgende voorwaarden voldoet:

a) het is afkomstig uit een land waar voor de volgende ziekten een aangifteplicht bestaat: paardepest,

dourine, kwade droes, paardeéncefalomyelitis (alle vormen, met inbegrip van VEE), infectieuze anemie,
vesiculaire stomatitis, rabies, miltvuur;

b) het is heden onderzocht en vertoont geen klinische ziekteverschijnselen (3);

c) het gaat niet om een dier dat moet worden afgemaakt in het kader van een nationaal programma voor
de uitroeiing van een besmettelijke dierziekte;

d) het dier heeft in de laatste drie maanden védr de uitvoer (of, indien het jonger is dan drie maanden,
sedert zijn geboorte) verbleven op bedrijven onder veterinair toezicht in het land van verzending en het is
in de laatste 30 dagen v66r de verzending niet in aanraking geweest met paardachtigen die niet ten
minste een gelijkwaardige gezondheidsstatus hadden;

e) het is afkomstig van het grondgebied van een derde land of, in geval van officiéle regionalisering volgens
de EEG-wetgeving, uit een deel van het grondgebied van een derde land:

i) waar in de laatste twee jaar geen Venezolaanse paardeéncefalomyelitis is voorgekomen;
ii) waar in de laatste zes maanden geen dourine is voorgekomen;

iii) waar in de laatste zes maanden geen kwade droes is voorgekomen;

iv) — waar in de laatste zes maanden geen vesiculaire stomatitis is voorgekomen (2}

of
— waar in de laatste zes maanden vesiculaire stomatitis is voorgekomen; in dat geval is een
bloedmonster van het dier, genomen OP .......ceccvmviricenrrreeenreecseunnns {4), d.i. ten hoogste 21

dagen v66r de uitvoer, aan de hand van een virusneutralisatietest op vesiculaire stomatitis
onderzocht, met negatief resultaat bij een verdunning 1:12 (2);

v) — waar, wanneer het een niet-gecastreerd mannelijk dier betreft, in de laatste zes maanden geen
enkel geval van equiene virusarteritis (EVA) officieel is geconstateerd (2)
of

— in de laatste zes maanden officieel equiene virusarteritis (EVA) is geconstateerd; in dat geval is

een bloedmonster van het dier, genomen 0p .........ce.cveriieiiirireniirennnennns (%), d.i. in de’laatste

.21 dagen v66r de uitvoer, aan de hand van een virusneutralisatietest op EVA onderzocht, met
negatief resultaat bij een verdunning 1:4 (2)

of

— is sperma van het dier, gewonnen op .....cc....oceuiiiiiniiiiiiiiiiinennae, 4, d.i. in de laatste 21
dagen v6ér de uitvoer, aan de hand van een virusisolatietest op EVA onderzocht, met negatief
resultaat (2); .

f) het dier is niet afkomstig van het grondgebied van een derde land of uit een deel van het grondgebied
van een derde land dat volgens de EEG-wetgeving als besmet met paardepest wordt beschouwd:

~— het dier is niet ingeént tegen paardepest (2),
" of '
— het dier is ingeént tegen paardepest Op .......ceccuuuns vt rra e (2) (4);

g) het dier is niet afkomstig van en heeft geen contact gehad met paardachtigen van een bedrijf ten aanzien
waarvan om veterinairrechtelijke redenen verbodsmaatregelen hebben gegolden:

i) in geval van paardeéncefalomyelitis, gedurende zes maanden vanaf de datum waarop de met deze
ziekte besmette dieren zijn geslacht,

ii) in geval van infectieuze anemie, tot de datum waarop, nadat alle besmette dieren waren geslacht, de
resterende dieren negatief hadden gereageerd op twee Coggins-tests die met een tussenpoos van drie
maanden waren verricht, :

iii) in geval van vesiculaire stomatitis, gedurende zes maanden,
iv) in geval van rabies, gedurende één maand na constatering van het laatste geval,
v) in geval van miltvuur, gedurende 15 dagen na constatering van het laatste geval;

indien evenwel alle op het bedrijf aanwezige dieren van voor de ziekte vatbare soorten zijn geslacht en de

bedrijfsruimte volledig is ontsmet, moeten de verbodsmaatregelen hebben gegolden gedurende 30 dagen-

te rekenen vanaf de dag waarop de dieren zijn geslacht en de bedrijfsruimten zijn ontsmet, behalve in
geval van miltvuur, waarvoor de maatregelen gedurende 15 dagen moeten hebben gegolden;
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h) het dier vertoont geen klinische symptomen van besmettelijke equiene metritis, het is niet afkomstig van
een bedrijf waar in de laatste twee maanden besmetting met besmettelijke equiene metritis is vermoed en
het is onrechtstreeks noch rechtstreeks via coitus in contact geweest met paardachtigen die besmet waren
met of ervan verdacht werden besmet te zijn met besmettelijke equiene metritis;

i) het dier is, naar zijn weten, in de laatste 15 dagen v66r de ondertekening van deze verklaring, niet in
contact geweest met paardachtigen die leden aan een besmettelijke ziekte; ’

i) het dier heeft, met negatief resultaat, de volgende serologische test ondergaan, uitgevoerd met een
bloedmonster dat is genomen op ........ccoereuen ceerereneen cereerrreane (4), d.i. in de laatste 30 dagen vé6r de
uitvoer:

— een Coggins-test op infectieuze anemie.

IV. Het dier zal worden vervoerd in een voertuig dat vooraf is gereinigd en ontsmet met een in het land van

verzending officieel erkend ontsmettingsmiddel, en dat zo is ontworpen dat uitwerpselen, strooisel of voeder
tijdens het vervoer niet uit het voertuig kunnen vallen.

De onderstaande verklaring, ondertekend door de eigenaar of diens vertegenwoordiger, maakt deel uit van
het certificaat. ’

V. Dit certificaat is-tien-dagen-geldig.- Bij vervoer per schip wordt deze termijn verlengd met de reistijd.

Datum Plaats Stempel (*) en handtekening van de officiéle dierenarts

....................... 0 4a6 e edtsetaosetenseesesasrsaseesesesssseseesessnsseeressotssosterssserecssseorssssevsoretsstacesasetsttecscanctns

(Naam in drukletters, hoedanigheid en titel)

(*) De kleur van i'let stempel moet verschillen van de kleur van de gedrukte tekst.

VERKLARING

Ondergetekende .......ccooceenivennnnnnnns eeeeetreeererreinstanestirsetnrasnristtassaneseatnses (naam invullen in drukletters)
(eigenaar of vertegenwoordiger van de eigenaar (2) van het hierboven omschreven dier)

verklaart dat:

1. het dier van de plaats van verzending rechtstreeks naar de plaats van bestemming wordt vervoerd zonder in
contact te komen met andere paardachtigen die niet ten minste dezelfde gezondheidsstatus hebben;

het dier onder zodanige omstandigheden wordt vervoerd dat zijn gezondheid en welzijn worden gegaran-
deerd;

2. het dier sedert zijn geboorte in ....... (land van uitvoer) heeft verbleven of ten
minste 90 dagen v66r de ondertekening van deze verklaring het land van uitvoer is binnengekomen.

(plaats, datum) (handtekening)

(1) Of gedeelte van het grondgebied overeenkomstig artikel 13, lid 2, van Richtlijn 90/426/EEG van de Raad.

(2) Doorhalen wat niet van toepassing is.

(3) Dit certificaat moet worden afgegeven op de datum van het inladen van het dier voor verzending naar de Lid-Staat van
bestemming of, wanneer het gaat om een geregistreerd paard, op de laatste werkdag vé6r inlading.

(4) Datum invullen. !
Voor geregistreerde paardachtigen moeten de uitgevoerde tests, de resultaten daarvan en eventuele vaccinatie worden
vermeld in het identificatiedocument (paspoort).
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GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

voor de invoer in de Gemeenschap van geregistreerde paardachtigen en van als fok- en gebruiksdier gechouden

paardachtigen uit Australi¢, Bulgarije, Cyprus, Estland, Hongarije, Kroatié, Letland, Litouwen, de ex-Joego-

slavische Republick Macedoni¢, Montenegro, Nieuw-Zeeland, Oeckraine, Polen, Roemenié, Rusland (1),
Servié, Slovenié, Slowakije, Tsjechié en Wit-Rusland

Nr. van het certificaat: ......ccceceeieirrniicennnnnnnnnes
Derde 1and van Verzending (1): .c..ecivviuueeeeeeeeeriiiiiiereesreenaneeneeseeetessussssseeseestsmmnnessssessssmassistreeessssres
Bevoegd ministerie: .......cooiviiiienniininiiniiiinieniniinn, eteteernereenebtertbaeranrasentetarsaanesrartenttterestnassrtanis
Verwijzing naar het begeleidende welzijnscertificaat: ........ceevveriirervnmmniiinniees ereretreeenttnaessrrisestranes
I. Identificatie van het dier
Soort Ras,
paard, ezel, muildier, leeftijd, Identificatiemethode (*) en identificatie
muilezel geslacht

(*) Een paspoort met de identificatiegegevens van het betrokken dier mag aan dit certificaat worden gehecht, op
voorwaarde dat het nummer ervan wordt vermeld.
a) Nummer van het identificatiedocument (paspoort): ...
b) Gevalideerd door ......cc.ceuveuverriiiiiireeriieeieeeenerrnreenenns eeererrereeererneereerarenneerats reeeeteennierecetnrisesaraeeranannans

(naam van de bevoegde autoriteit)

II. Herkomst en bestemming van het dier

Het dier WOLE UIt: coeeuiiiineiiiiiiiieiieiieiieeetieeterereaseeertsneeserneesrnntesssesssssenssnssensassorssrseessssnnessens

rechtstreeks VEIZONdEn NAAI: ..........ceiiveeeiiiiiiiiiiiiiiierrreneeeiaiersrennerersiiseetsaesrrsesesersrnnesresssnneersanns
(Lid-Staat en plaats van bestemming)

— te voet (2)
of
— per spoorwagon/vrachtwagen/vliegtuig/schip (2): «.cc.cevvvvviiiivenecreennnnnns ferensreneedeerasetteanaenennaans

(het transpommddel vermelden samen met het kenteken het viuchtnummer of de geregistreerde naam, naar
gelang van het geval)

Naam en adres van de afzender: .......cceueeuriniiniiiiiiiieieeeieeeteerre et eennreneenesasrennseneanns

eressessiaes LEETRT P T T R TR R Y P T P P P P P PR P PRRS P PP P PR PRI sessesererttsteesstecssastrtsstrasterssinns tessssteacssnnseccnas

I11. Gegevens met betrekking tot de gezondheid

Ondergetekende verklaart dat het hierboven omschreven dier aan de volgende voorwaarden voldoet:

a) het is afkomstig uit een land waar voor de volgende ziekten een aangifteplicht bestaat: paardepest,
dourine, kwade droes, paardeéncefalomyelitis (alle vormen, met inbegrip van VEE), infectieuze anemle,
vesiculaire stomatitis, rabies, miltvuur;

b) het is heden onderzocht en vertoont geen klinische ziekteverschijnselen (3);
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c) het gaat niet om een dier dat moet worden afgemaakt in het kader van een nationaal programma voor

d)

e)

g)

h

=

de uitroeiing van een besmettelijke dierziekte;

het dier heeft in de laatste drie maanden védr de uitvoer (of, indien het jonger is dan drie maanden,
sedert zijn geboorte) verbleven op bedrijven onder veterinair toezicht in het land van verzending en het is
in de laatste 30 dagen v66r de verzending niet in aanraking geweest met paardachtigen die niet ten
minste een gelijkwaardige gezondheidsstatus hadden;

het is afkomstig van het grondgebied van een derde land of, in geval van officiéle regionalisering volgens
de EEG-wetgeving, uit een deel van het grondgebied van een derde land: .

1) waar in de laatste twee jaar geen Venezolaanse paardeéncefalomyelitis is voorgekomen;
ii) waar in de laatste zes maanden geen dourine is voorgekomen;
iii) waar in de laatste zes maanden geen kwade droes is voorgekomen;

iv) — waar in de laatste zes maanden geen vesiculaire stomatitis is voorgekomen (2)

of
— waar in de laatste zes maanden vesiculaire stomatitis is voorgekomen; in dat geval is een
bloedmonster van het dier, genomen op .......cccceureireiennninnn. PR (4), d.i. ten hoogste 21

dagen v66r de uitvoer, aan de hand van een virusneutralisatietest op vesiculaire stomatitis
-onderzocht, met negatief resultaat bij een verdunning 1:12 (2);

v) — waar, wanneer het een niet-gecastreerd mannelijk dier betreft, in de laatste zes maanden geen
enkel geval van equiene virusarteritis (EVA) officieel is geconstateerd (2}

of-

— in de laatste zes maanden officieel equiene virusarteritis (EVA) is geconstateerd; in dat geval is
een bloedmonster van het dier, genomen op .c...ocecvveeieirinnirrerenirenniinan, (4), d.i. in de laatste
21 dagen vé6r de uitvoer, aan de hand van een virusneutralisatietest op EVA onderzocht, met
negatief resultaat bij een verdunning 1:4 (2)

of !
— is sperma van het dier, gewonnen Op ......ccccoceeeeuciiiruiiiiinaeniiinnns (%), d.i. in de laatste 21

dagen véér de uitvoer, aan de hand van een virusisolatietest op 'EVA onderzocht, met negatief
resultaat (2);

het dier is niet afkomstig van het grondgebied van een derde land of it een deel van het grondgebied
van een derde land dat volgens de EEG-wetgeving als besmet met paardepest wordt beschouwd:

— het dier is niet ingeént tegen paardepest (2),
of .
— het dier is ingeént tegen paardepest OP ..........ccvvisveeiirirnnniiienieennnnns )%

het dier is niet afkomstig van en heeft geen contact gehad met paardachtigen van een bedrijf ten aanzien
waarvan om veterinairrechtelijke redenen verbodsmaatregelen hebben gegolden:

i) in geval van paardeéncefalomyelitis, gedurende zes maanden vanaf de datum waarop de met deze
ziekte besmette dieren zijn geslacht,

ii) in geval van infectieuze anemie, tot de datum waarop, nadat alle besmette dieren waren geslacht, de
resterende dieren negatief hadden gereageerd op twée Coggins-tests die met een tussenpoos van drie
maanden waren verricht,

iii) in geval van vesiculaire stomatitis, gedurende zes maanden, '
iv) in geval van rabies, gedurende één maand na constatering van het laatste geval,
v) in geval van miltvuur, gedurende 15 dagen na constatering van het laatste geval; -

indien evenwel alle op het bedrijf aanwezige dieren van voor de ziekte vatbare soorten zijn geslacht en de
bedrijfsruimte volledig is ontsmet, moeten de verbodsmaatregelen hebben gegolden gedurende 30 dagen
te rekenen vanaf de dag waarop de dieren zijn geslacht en de bedrijfsruimten zijn ontsmet, behalve in

_geval van miltvuur, waarvoor de maatregelen gedurende 15 dagen moeten hebben gegolden;

het dier vertoont geen klinische symptomen van besmettelijke equiene metritis, het is niet afkomstig van
een bedrijf waar in de laatste twee maanden besmetting met besmettelijke equiene metritis is vermoed en
het is onrechtstreeks noch rechtstreeks via coitus in contact geweest met paardachtigen die besmet waren
met of ervan verdacht werden besmet te zijn met besmettelijke equiene metritis;

het dier is, naar zijn weten, in de laatste 15 dagen v66r de ondertekening van deze verklaring, niet in
contact geweest met paardachtigen die leden aan een besmettelijke ziekte;
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i) het dier heeft, met negatief resultaat, de volgende serologische test ondcrgaan, uitgevoerd met een
bloedmonster dat is genomen Op ........ccceervvmreeiiiererenneeennnnenns (%) (5), d.i. in de laatste 21 dagen vé6r
de uitvoer:

— een Coggins-test op infectieuze anemie,
— een complementbindingsreactie op dourine (6) bij een verdunning 1:10,
— een complementbindingsreactie op kwade droes (¢) bij een verdunning 1:10.

IV. Het dier zal worden vervoerd in een voertuig dat vooraf is gereinigd en ontsmet met een in het land van

verzending officieel erkend ontsmettingsmiddel, en dat zo is ontworpen dat uitwerpselen, strooisel of voeder
tijdens het vervoer niet uit het voertuig kunnen vallen.

De onderstaande verklaring, ondertekend door de eigenaar of diens vertegenwoordiger, maakt deel uit van
het certificaat.

V. Dit certificaat is tien dagen geldig. Bij vervoer per schip wordt deze termijn verlengd met de reistijd.

Datum Plaats . Stempel (*) en handtekening van de officiéle dierenarts

(Naam in drukletters, hoedanigheid en titel)

(*) De kleur van het stempel moet verschillen van de kleur van de gedrukte tekst.

VERKLARING

Ondergetekende ............. cerideeenenes Crereessennnes rereereniesranstsbrisannes ereessnaneie (naam invullen in drukletters)
(eigenaar of vertegenwoordiger van de eigenaar (2) van het hierboven omschreven dier)

verklaart dat:

1. het dier van de plaats van verzending rechtstreeks naar de plaats van bestemming wordt vervoerd zonder in
contact te komen met andere paardachtigen die niet ten minste dezelfde gezondheidsstatus hebben;

het dier onder zodanige omstandigheden wordt vervoerd dat zij:i gezondheid en welzijn worden gegaran-
deerd;

2. het dier sedert zijn geboorte in .....cccveerereeeniiernnerrniiernienaenns (land van uitvoer) heeft verbleven of -ten
minste 90 dagen vé6r de ondertekening van deze verklaring het land van uitvoer is binnengekomen,

(plaats, datum) (handtekening)

(1) Of gedeelte van het grondgebied overeenkomstig artikel 13, lid 2, van Richtlijn 90/426/EEG van de Raad.

(2) Doorhalen wat niet van toepassing is.

(3) Dit certificaat moet worden afgegeven op de datum van het inladen van het dier voor verzending naar de Lid-Staat van
bestemming of, wanneer het gaat om een geregistreerd paard, op de laatste werkdag véér mladmg

(4) Datum invullen.
Voor geregistreerde paardachtigen moeten de uitgevoerde tests, de resultaten daarvan en eventuele vaccinatie worden
vermeld in het identificatiedocument (paspoort).

(’) Voor Wit-Rusland, Estland, Letland, Litouwen, Rusland en Oekraine moeten de laboratoriumtests worden uitgevoerd in

een laboratorium erkend door de Lid-Staat van bestemming. De testresultaten, gecertificeerd door dit laboratorium, moeten
worden gehecht aan het gezondheidscertificaat dat het dier begeleidt.
(6} De tests op dourine en op kwade droes zijn niet vereist voor Australi¢ en Nieuw-Zeeland.
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—C—

GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

voor de invoer in de Gemeenschap van geregistreerde paarden uit Hong-Kong en Japan, alsmede van
geregistreerde paardachtigen en van als fok- en gebruiksdier gehouden paardachtigen uit Canada en de
Verenigde Staten van Amerika

Nr. van het certificaat: ........ocorreivnnrnnnciiniennnnss

Derde land van verzending (1) ..ccuvvuiivieereriremerenmuerienreeriterieisiesisttmennseiiiseseetssssisisssennssarissersssssensees
Bevoegd mINiSterie: .......cccciiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiii i e te e se e st e s e r s e s e e n s s e s s nateaees
Verwijzing naar het\be_geleidende welzijnscertificaat: ....oooveiiiiiiiiiinn, rereserenenne eersrrererenns eeeennes

I. Identificatie van het dier

Soort Ras, .
paard, ezel, muildier, leeftijd, Identificatiemethode (*) en identificatie
muilezel geslacht

(*) Een paspoort met de identificatiegegevens van het betrokken dier mag aan dit certificaat worden gehecht, op
voorwaarde dat het nummer ervan wordt vermeld.
a) Nummer van het identificatiedocument (paspoort) PP RRRRPORS

D) GeVANAEEId dOOT ...vevireeeeticersreetiiseeievesesSeoressressesstesnesersebassenssassastasssassnsarssesssnsaneessessassesnsssesaessen
. (naam van de bevoegde autoriteit)

II. Herkomst en bestemming van het dier

Het dier wordt uit: ......cccenvennnen cevees resraresirressrassennsaas etrerrererraterteraenstnessranssrronets rereeereresenres
(plaats van uitvoer)

rechtstreeks Verzonden NAar: ...........o.oereeereeeresesinsesenns SRR e e e, eeven
(Lid- Staat en plaats van bestemming)

per spoorwagon/vrachtwagen/vliegtuig/schip (3): ......oooviiiiiiiiiiiiiiiniinii e

“rsesassnnsane seessassee essstessscestsnerasens seessecenses seassrcesssnsssee sevrrsssernsine eeesstetstsrrvensserssnansen ttsssersssenssane ase

(het transportnuddcl vermelden, samen met het kenteken, het vluchtnummer of de geregistreerde naam, naar
gelang van het geval)

Naam en adres van de afzender: .....ccoovviiiiiiiiiiiniiiiiiioninniii e RN

1II. Gegevens met betrekking tot de gezondheid

Ondergetekende verklaart dat het hierboven omschreven dier aan de volgende voorwaarden voldoet:

a) het is afkomstig uit een land waar voor de volgende ziekten een aangifteplicht bestaat: paardepest,
dourine, kwade droes, paardeéncefalomyelitis (alle vormen, met inbegrip van VEE), infectieuze anemie,
vesiculaire stomatitis, rabies, miltvuur;

b) het is heden onderzocht en vertoont geen klinische ziekteverschijnselen (2);.
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<)

d)

e)

f)

g

h)

i)
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het gaat niet om een dier dat moet worden afgemaakt in het kader van een nationaal programma voor
de uitroeiing van een besmettelijke dierziekte; :

het dier heeft in de laatste drie maanden vé6r de uitvoer (of, indien het jonger is dan drie maanden,
sedert zijn geboorte) verbleven op bedrijven onder veterinair toezicht in het land van verzending en het is
in de laatste 30 dagen vé6r de verzending geisoleerd in afwachting van de uitvoer;

het is afkomstig van het grondgebied van een derde land of, in geval van officiéle regionalisering volgens
de EEG-wetgeving, uit een deel van het grondgebied van een derde land:

i) waar in de laatste twee jaar geen Venezolaanse paardeéncefalomyelitis is voorgekomen;
il) waar in de laatste zes maanden geen dourine is voorgekomen;

iii) waar in de laatste zes maanden geen kwade droes is voorgekomen;

=

iv) — waar in de laatste zes maanden geen vesiculaire stomatitis is voorgekomen (3)

- of ]
— waar in de laatste zes maanden vesiculaire stomatitis is voorgekomen in dat geval is een
bloedmonster van het dier, genomen op ................. veereeeereeenmennereenes (), d.i. ten hoogste 21

dagen véér de uitvoer, aan de hand van een vuusneut.rahsanetest op vesiculaire stomatitis
onderzocht, met negatief resultaat bij een verdunning 1:12 (3);

v) — waar, wanneer het een niet-gecastreerd mannelijk dier betreft, in de laatste zes maanden geen

enkel geval van equiene virusarteritis (EVA) officieel is geconstateerd (3)
of

— in de laatste zes maanden officieel equiene virusarteritis (EVA) is geconstateerd; in dat geval is
een bloedmonster van het dier, genomen op .........ceeverrieerernnnecrreneenennnns {(4), dui. in de laatste
21 dagen v6ér de uitvoer, aan de hand van een virusneutralisatietest op EVA onderzocht, met
negatief resultaat bij een verdunning 1:4 (3)
of

— is sperma van het dier, gewonnen op .......cccoceriereenirennenns ceverrennnns (#), d.i. in de laatste 21
dagen v66r de uitvoer, aan de hand van een virusisolatietest op EVA onderzocht, met negatief
resultaat (3);

het dier is niet afkomstig van het grondgebied van een derde land of uit een deel van het grondgebied
van een derde land dat volgens de EEG-wetgeving als besmet met paardepest wordt beschouwd

‘— het dier is niet ingeént tegen paardepest (3),

of
— het dier is ingeént tegen paardepest OP ..........eeeveerrrerrrerreeceeenrecennes (3) (4);

het dier is niet afkomstig van en heeft geen contact gehad met paardachtigen van een bedrijf ten aanzien
waarvan om veterinairrechtelijke redenen verbodsmaatregelen hebben gegolden:

i) in geval van paardeéncefalomyelitis, gedurende zes maanden vanaf de datum waarop de met deze
ziekte besmette dieren zijn geslacht,

ii) - in geval van infectieuze anemie, tot de datum waarop, nadat alle besmette dieren waren geslacht, de

resterende dieren negatief hadden gereageerd op twee Coggins-tests die met een tussenpoos van drie

maanden waren verricht,
iii) in geval van vesiculaire stomatitis, gedurende zes maanden,
iv) in geval van rabies, gedurende één maand na constatel:ing van het laatste geval,
v) in geval van miltvuur, gedurende 15 dagen na constatering van het laatste geval;

indien evenwel alle op het bedrijf aanwezige dieren van voor de ziekte vatbare soorten zijn geslacht en de
bedrijfsruimte volledig is ontsmet, moeten de verbodsmaatregelen hebben gegolden gedurende 30 dagen
te rekenen vanaf de dag waarop de dieren zijn geslacht en de bedrijfsruimten zijn ontsmet, behalve in
geval van miltvuur, waarvoor de maatregelen gedurende 15 dagen moeten hebben gegolden;

het dier vertoont geen klinische symptomen van besmettelijke equiene metritis, het is niet afkomstig van
een bedrijf waar in de laatste twee maanden besmetting met besmettelijke equiene metritis is vermoed en
het is onrechtstreeks noch rechtstreeks via coitus in contact geweest met paardachtigen die besmet waren
met of ervan verdacht werden besmet te zijn met besmettelijke equiene metritis;

het dier is, naar zijn weten, in de laatste 15 dagen v66r de ondertekening van deze verklaring, niet in
contact geweest met paardachtigen die leden aan een besmettelijke ziekte;

het dier heeft, met negatief resultaat, de volgende serologische test ondergaan, uitgevoerd met een
bloedmonster dat is genomen op ......ceevveeerereenieenneneeenneeennnnns (4), dui. in de laatste 30 dagen véér de
uitvoer:

— een Coggins-test op infectieuze anemie.
— het dier is niet ingeént tegen Venezolaanse paardeéncefalomyelitis (3)

of

— het dieris Op .vuvvvvveeriirieiiiiininiiennieeneennens (#), dui. ten minste zes maanden vé6r de aan de uitvoer
voorafgaande isolatie, ingeént tegen Venezolaanse paardeéncefalomyelitis (3);
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I) — het dier is ingeént tegen westerse en oosterse paardeéncefalomyelitis met geinactiveerde entstof op
......................................... (3)(#) (5), . of tegen Japanse B-encefalitis OP ....ccceereecrrenennn.
................. (3) (%) (%), d.i. in de laatste zes maanden, doch ten minste 30 dagen véér de uitvoer,

— het dier is tweemaal aan de hand van een hemagglutinatieremmingstest op westerse en oosterse
paardeéncefalomyelitis onderzocht, met gebruikmaking van bloedmonsters die met een tussenpoos

van 21 dagen zijn genomen, namelifk Op ..ccovcriiiiiiiiiiiiiiiinin, v (4) en op .
.......... cevsnreeseesssnnseneeeeennns (1), waarbij het tweede monster is genomen in de laatste tien dagen
voor de uitvoer, met negatief resultaat, wanneer het niet is ingeént (3),

of

— zonder toeneming van het gehalte aan antilichamen, wanneer het meer dan zes maanden geleden is
ingeént (3). ‘

IV. Het dier zal worden vervoerd in een voertuig dat vooraf is gereinigd en ontsmet met een in het land van
verzending officieel erkend ontsmettingsmiddel, en dat zo is ontworpen dat uitwerpselen, strooisel of voeder
tijdens het vervoer niet uit het voertuig kunnen vallen (2). )

De onderstaande verklaring, ondertekend door de eigenaar of diens vertegenwoordiger, maakt deel uit van
het certificaat.

V. Dit certificaat is tien dagen geldig. Bij vervoer per schip wordt deze termijn verlengd met de reistijd.

Datum Plaats Stempel (*) en handtekening van de officiéle dierenarts

................................................................................................................. Seeerstectactanntrnnasnne

(Naam m dmkletters, hoedanigheid en ﬁtel)

(*) De kleur van het stempel moet verschillen van de kleur van de gedrukte tekst.

VERKLARING

Ondergetekende ......cooevvveerinneerniiienneeeenieniieennens eetreeerrerrteeanreeatsennreranes _(naam invullen in drukletters)
(eigenaar of vertegenwoordiger van de eigenaar (3) van het hierboven omschreven dier)

verklaart dat:

1. het dier van de plaats van verzending rechtstreeks naar de plaats van bestemming wordt vervoerd zonder in
contact te komen met andere paardachtigen die niet ten minste dezelfde gezondheidsstatus hebben;

het dier onder zodanige omstandigheden wordt vervoerd dat zijn gezondheid en welzijn worden gegaran-

deerd; ‘ ‘

2. het dier sedert zijn geboorte in ......cceeiiiiiiiiiiiiiiiiiinnenneenes (lénd van uitvoer) heeft verbleven of ten
minste 90 dagen v66r de ondertekening van deze verklaring het land van uitvoer is binnengekomen.

(plaats, datum) (handtekening)

(1) Of gedeelte van het grondgebied overeenkomstig artikel 13, lid 2, van Richtlijn 90/426/EEG van de Raad.

(2) Dit certificaat moet worden afgegeven op de datum van het inladen van het dier voor verzending naar de Lid-Staat van
bestemming of, wanneer het gaat om een geregistreerd paard, op de laatste werkdag véér inlading.

(3) Doorhalen wat niet van toepassing is.

(4) Datum invullen. i ’ :
Voor geregistreerde paardachtigen moeten de uitgevoerde tests, de resultaten daarvan en eventuele vaccinatie worden
vermeld in het identificatiedocument (paspoort).

(%) De inentings- en testvoorschriften met betrekking tot westerse en oosterse paardeéncefalomyelitis gelden enkel voor Canada
en de Verenigde Staten; de eis inzake inenting tegen Japanse B-encefalitis geldt enkel voor Hong-Kong en Japan.
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—D —

GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

voor de invoer van geregistreerde paarden uit Barbados, Bermuda, Bolivia, Cuba en Jamaica, alsmede van
geregistreerde paardachtigen en van als fok- en gebruiksdier gehouden paardachtigen uit Argentinié, Brazilié,
Chili, Mexico, Paraguay en Uruguay

Nr. van het certificaat: .......c....eevereriirnnciennienne

Derde land van verzending (1): ......cccccevierirrrreerenniisiiinreeeeessesssirnnnesessssenes treteeeseees s reree e eneae
Bevoegd ministerie: ........... terersssessrsrssberesstrisreresttissrensrtesrrerrants reesseeenaes ettt enes
Verwijzing naar het begeleidende welzijnscertificaat: ...........oeverereevrsesrennenss e eeteb e eteenaasiaes
I. Identificatie van het dier
Soort Ras, .
paard, ezel, muildier, leeftijd, Identificatiemethode (*) en identificatie
muilezel geslacht ’

_ (*) Een paspoort met de identificatiegegevens van het betrokken dier mag aan dit certificaat worden gehecht, op
voorwaarde dat het nummer ervan wordt vermeld.
a) Nummer van het identificatiedocument (PaspOOIt): .........ceceeiiiimmmmmnieetiiiiririieereete e e sssssarrstes e senns veeeeen
b) Gevalideerd dOOr .....cceuuvriiiiieuiiiiiirieeiiiereettisiireeennreseserenssierinnssessseneesssseresnssssaeasns DR

(naam van de bevoegde autoriteit)

II. Herkomst en bestemming van het dier

Het dier wordt uit: .......... reeresttreeertesreaesrenssranaes Fetbeereneetneataiesarrerensstresenane Crserreriressaninss
' (plaats van uitvoer)

rechtstreeks verzonden naar: ....c....cceeeevreereeeniennnens cevssessassaesnniee eereieeseerntenneeneresetnones
(Lid-Staat en plaats van bestemming)

per spoorwagon/vrachtwagen/vliegtuig/schip (3): ........... RN Cereerrrenieasrareaeeene cereeseerainranens

(het transportmiddel vermelden, samen met het kenteken, het vluchtnummer of de geregistreerde naam, naar
gelang van het geval)

Naam en adres van de afzender: ......ccccoeevreenveiiinennenns rrrererraseacsanes eseeesrnreniennaranses Creerrerarernenensses
Naam en adres van de geadresseerde: .........ccocoeiilvmiiiiiiiiiiimmiiieetiiii et s s s e s e e e ran e sane

III. Gegevens met betrekking tot de gezondheid

Ondergetekende verklaart dat het hierboven omschreven dier aan de volgende voorwaarden voldoet:

a) het is afkomstig uit een land waar voor de volgende ziekten een aangifteplicht bestaat: paardepest,
dourine, kwade droes, paardeéncefalomyelitis (alle vormen, met inbegrip van VEE), infectieuze anemie,
vesiculaire stomatitis, rabies, miltvuur; ‘

b) het is heden onderzocht en vertoont geen klinische iiekteverschiinselen (2);
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c) het gaat niet om een dier dat moet worden afgemaakt in het kader van een nationaal programma voor
de uitroeiing van een besmettelijke dierziekte;

" d) het dier heeft in de laatste drie maanden vé6r de uitvoer (of, indien het jonger is dan drie maanden,
sedert zijn geboorte) verbleven op bedrijven onder veterinair toezicht in het land van verzending en het is
in de laatste 30 dagen v46r de verzending geisoleerd in afwachting van de uitvoer;

"e) hetis afkomstig van het grondgebied van een derde land of, in geval van officiéle regionalisering volgens
de EEG-wetgeving, uit een deel van het grondgebied van een derde land:

i) waar in de laatste twee jaar geen Venezolaanse paardeéncefalomyelitis is voorgekomen;
ii) waar in de laatste zes maanden geen dourine is voorgekomen;
ili) waar in de laatste zes maanden geen kwade droes is voorgekomen;

iv) — waar in de laatste zes maanden geen vesiculaire stomatitis is voorgekomen (3)

of :
— waar in de laatste zes maanden vesiculaire stomatitis is voorgekomen; in dat geval is een
bloedmonster van het dier, genomen op .....eccevreenee ceeeen cerreessannnaes (4), d.i. ten hoogste 21

dagen vé6r de uitvoer, aan de hand van een virusneutralisatietest op vesiculaire stomatitis
onderzocht, met negatief resultaat bij een verdunning 1:12 (3);

v) — waar, wanneer het een niet-gecastreerd mannelijk dier betreft, in de laatste zes maanden geen

enkel geval van equiene virusarteritis (EVA) officieel is geconstateerd (3)
of

— in de laatste zes maanden officieel equiene virusarteritis (EVA) is geconstateerd; in dat geval is
een bloedmonster van het dier, genomen op ........... vererrenerasresarerearrnsranes (4), d.i. in de laatste
21 dagen v66r de uitvoer, aan de hand van een virusneutralisatietest op EVA onderzocht, met
negatief resultaat bij een verdunning 1:4 (3)
of

— is sperma van het dier, gewonnen op .......cccereeeeean. Ceerresenernnetienen (4), d.i. in de laatste 21
dagen v66r de uitvoer, aan de hand van een virusisolatietest op EVA onderzocht, met negatief
resultaat (3); :

f) het dier is niet afkomstig van het grondgebied van een derde land of uit een deel van het grondgebied
van een derde land dat volgens de EEG-wetgeving als besmet met paardepest wordt beschouwd:

— het dier is niet ingeént tegen paardepest (3),
of _ )
— het dier is ingeént tegen paardepest op .......... TN e 3) (%)

g) het dier is niet afkomstig van en heeft geen contact gehad met paardachtigen van een bedrijf ten aanzien
waarvan om veterinairrechtelijke redenen verbodsmaatregelen hebben gegolden:

i) in geval van paardeéncefalomyelitis, gedurende zes maanden vanaf de datum waarop de met deze
ziekte besmette dieren zijn geslacht,

ii) in geval van infectieuze anemie, tot de datum waarop, nadat alle besmette dieren waren geslacht, de
resterende dieren negatief hadden gereageerd op twee Coggins-tests die met een tussenpoos van drie
maanden waren verricht, .

iii) in geval van vesiculaire stométitis, gedurende zes maanden,

iv) in geval van rabies, gedurende één maand na constatering van het laatste geval,

v) in geval van miltvuur, gedurende 15 dagen na constatering van het laatste geval;

indien evenwel alle op het bedrijf aanwezige dieren van voor de ziekte vatbare soorten zijn geslacht en de
bedrijfsruimte volledig is ontsmet, moeten de verbodsmaatregelen hebben gegolden gedurende 30 dagen
te rekenen vanaf de dag waarop de dieren zijn geslacht en de bedrijfsruimten zijn ontsmet, behalve in
geval van miltvuur, waarvoor de maatregelen gedurende 15 dagen moeten hebben gegolden;

h) het dier vertoont geen klinische symptomen van besmettelijke equiene metritis, het is niet afkomstig van
een bedrijf waar in de laatste twee maanden besmetting met besmettelijke equiene metritis is vermoed en
het is onrechtstreeks noch rechtstreeks via coitus in contact geweest met paardachtigen die besmet waren
met of ervan verdacht werden besmet te zijn met besmettelijke equiene metritis;

i) het dier is, naar zijn weten, in de laatste 15 dagen v66r de ondertekening van deze verklaring, niet in
contact geweest met paardachtigen die leden aan een besmettelijke ziekte;

j) het dier heeft, met negatief resultaat, de volgende serologische tests ondergaan, uitgevoerd met
bloedmonsters die zijn genomen op .....c.ceeeieeriiiivnniiiinnne. cerereens (4), d.i. in de laatste 21 dagen véér
de uitvoer:

— een Coggins-test op infectieuze anemie;
— een complementbindingsreactie op dourine bij een verdunning 1:10;
— een complementbindingsreactie op kwade droes bij een verdunning 1:10;

— een complementbindingsreactie op piroplasmose (Babesia equi en Babesia caballi) bij een verdunning
1:5; ‘
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B k) — het dier is niet ingeént tegen Venezolaanse paardeéncefalomyelitis (3)
of ‘
~— het dieris Op «eevvvreverneiieeriniiieeerieeerrnnnnens (4), d.i. ten minste zes maanden vé6r de aan de uitvoer
voorafgaande isolatie, ingeént tegen Venezolaanse paardeéncefalomyelitis (3);
I) — het dier is ingeént tegen westerse en oosterse paardeéncefalomyelitis met geinactiveerde entstof op
........................................ (4), d.i. in de laatste zes maanden, doch ten mirste 30 dagen v66r

de uxtvoer 3),
of

— het dier is tweemaal aan de hand van een hemagglutinatieremmingstest op westerse en oosterse
paardeéncefalomyelitis onderzocht, met gebruikmaking van bloedmonsters die met een tussenpoos
van 21 dagen zijn genomen, namelifk OP ....coveemriiriiiinnicnuennanens veeenn (4) €D 0P cerenrene
............................... (4), waarbij het tweede monster is genomen in de laatste tien dagen vé6r de
uitvoer, met negatief resultaat, wanneer het niet is ingeént (3),
of \

— zonder toeneming van het gehalte aan annhchamen, wanneer het meer dan zes maanden geleden is

_ ingeént (3).

IV. Het dier zal worden vervoerd in een voertuig dat vooraf is gereinigd en ontsmet met een in het land van
verzending officieel erkend ontsmettingsmiddel, en dat zo is ontworpen dat uitwerpselen, strooisel of voeder
tijdens het vervoer niet uit het voertuig kunnen vallen.

De onderstaande verklaring, on:\dertekend door de eigenaar of diens vertegenwoordiger, maakt deel uit van
het certificaat.

V. Dit certificaat is tien dagen geldig. Bij vervoer per schip wordt deze termijn verlengd met de reistijd.

Datum Plaats Stempel (*) en handtekening van de officiéle dierenarts

(Naam in drukletters, hoedanigheid en titel)

(*) De kleur van het stempel moet verschillen van de kleur van de gedrukte tekst.

VERKLARING

Ondergetekende .....icceueieuiiiiieiiienrsieivmmiiiineeenieseisosaiieaserssissaeosrisennns (naam invullen in druklctters)
(eigenaar of vertegenwoordiger van de eigenaar (3) van het hlerboven omschreven dier)

verklaart dat:

1. het dier van de plaats van verzending rechtstreeks naar de plaats van bestemming wordt vervoerd zonder in
contact te komen met andere paardachtigen die niet ten minste dezelfde gezondhejdsstatus hebben;

het dier onder zodanige omstandigheden wordt vervoerd dat zun gezondheid en welzijn worden gegaran-
deerd; ,

2. het dier sedert zijn geboorte in ....e.cevviniireiinirinnins veeeeserseness (land van uitvoer) heeft verbleven of ten
minste 90 dagen v66r de ondertekening van deze verklaring in het land van uitvoer is binnengekomen.

........................................................... cerne eseseeeteseerrseartertteasrersatteareteststiarsatntsattaasionttertas

(plaats, datum) ) . (handtekening)

" (1) Of gedeelte van het grondgebied overeenkomstig artikel 13, lid 2, van Richdijn 90/426/EEG van de Raad.
(2) Dit certificaat moet worden afgegeven op de datum van het inladen van het dier voor verzending naar de Lid-Staat van’
bestemming of, wanneer het gaat om een geregistreerd paard, op de laatste werkdag v6ér inlading.
(3) Doorhalen wat niet van toepassing is. -
(4) Datum invullen. )
Voor geregistreerde paardachtigen moeten de uitgevoerde tests, de resultaten daarvan en eventuele vatcinatie worden
vermeld in het identificatiedocument (paspoort).
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GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

voor de invoer in de Gemeenschap van geregistreerde paarden uit Bahrein, Jordanié, Koeweit, Libi¢, Oman en
de Verenigde Arabische Emiraten, alsmede van geregistreerde paardachtigen en van als fok- en gebruiksdier
gehouden paardachtigen uit Algerije, Israél, Malta, Mauritius en Tunesié

Nr. van het certificaat: .......ccocevvririnreenneirnnnnenns

Derde 1and van verzending (1): .........c.ceeeverruuuenneruuimmmeecsssesssssssssssssssssssnssensssssssssssssssssssssssssionsnnsnnen
Bevoegd ministerie: .........ccceeru.n. errrnnrienanes crvaene eenrees tveseesrteareeearnnnn eeneenas errereseeararsaaas crreeeeene
Verwijzing naar het begeleidende welzijnscertificaat: ........ccceeiriiiiruneniiiriiieeuuiiiiieeiiniiemenseieseeeneennnnses

1. Identificatie van het dier

Soort Ras, )
paard, ezel, muildier, © leeftijd, Identificatiemethode (*) en identificatie
muilezel geslacht

(*) Een paspoort met de identificatieéegevens van het betrokken dier mag aan dit certificaat worden gehecht, op
voorwaarde dat het nummer ervan wordt vermeld.
a) Nummer van het identificatiedocument (paspoort): .......c.cceeverrvrenunnannnen

b) -Gevalideerd dOOT .......cciiiviiiiiiiteii e crreriirrrreee e e e s ee et eeae e e e e s e e e esn b e st eaaa e e e e ae e s e rr b e e s aaaee e e nnnaas
. (naam van de bevoegde autoriteit)

II. Herkomst en bestemming van het dier

Het dier WOIdt Uit: ....cecuveiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiniii e crerertet e s s trr et s eeererarsesess s e e nsarasssseonses
(plaats van uitvoer)
rechtstreeks VErzonden MAAT: ........iceeeviiieriiieiiiniierecreresiennrissensseeeennssaaeessssseosssstrrnnsassenssesaesanssasnes
(Lid-Staat en plaats van bestemming)
per spoorwagon/vrachtwagen/vliegtixig/schip () eeeerrrrerieree e Cererrieraeteiir et r e e raeneaas

(het transportmiddel vermelden, samen met het kenteken, het vluchtnummer of de geregistreerde naam, naar
gelang van het geval)

Naam en adres van de afZender: .......cc.ccuvvieieeirirrreeerinirionetioninnerrseersesersecsnsesesssessssersesssnsasnessanses
lllllllll L R T R R T TR PRy
Naam en adres van de geadresseerde: .......cc...oeeuneet TN N cereennee ORI cereveaeas

III. Gegevens met betrekking tot de gezondheid

Ondergetekende verklaart dat het hierboven omschreven dier aan de volgende voorwaarden voldoet:

a) het is afkomstig uit een land waar voor de volgende ziekten een aangifteplicht bestaat: paardepest,
dourine, kwade droes, paardeéncefalomyelitis (alle vormen, met inbegrip van VEE), infectieuze anemie,
vesiculaire stomatitis, rabies, miltvuur;

b) het is heden onderzocht en vertoont geen klinische ziekteverschijnselen (2);
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<)

d

~

€)

h)

het gaat niet om een dier dat moet worden afgemaakt in het kader van een nationaal programma voor
de uitroeiing van een besmettelijke dierziekte;

het dier heeft in de laatste drie maanden v66r de uitvoer (of, indien het jonger is dan drie maanden,
sedert zijn geboorte) verbleven op bedrijven onder veterinair toezicht in het land van verzending en het
heeft in de laatste 40 dagen v66r de verzending verbleven in een erkend isolatiecentrum, dat is
beschermd tegen vectorinsekten;

het is afkomstig van het grondgebied van een derde land of, in geval van officiéle regionalisering volgens
de EEG-wetgeving, uit een deel van het grondgebied van een derde land:

i) waar in de laatste twee jaar geen Venezolaanse paardeéncefalomyelitis is voorgekomen;
ii) waar in de laatste zes maanden geen dourine is voorgekomen;
iii) waar in de laatste zes maanden geen kwade droes is voorgekomen;

iv) — waar in de laatste zes maanden geen vesiculaire stomatitis is voorgekomen (3)

of .
— ‘waar in de laatste zes maanden vesiculaire stomatitis is voorgekomen; in dat geval is een
bloedmonster van het dier, genomen 0P .......ccevveeieiiiinnneiierrnieerrennens (4), d.i. ten hoogste 21

dagen v66r de uitvoer, aan de hand van een virusneutralisatietest op vesiculaire stomatitis
onderzocht, met negatief resultaat bij een verdunning 1:12 (3);
v) — waar, wanneer het een niet-gecastreerd mannelijk dier betreft, in de laatste zes maanden geen
enkel geval van equiene virusarteritis (EVA) officieel is geconstateerd (3)
. of '
— -in de laatste zes maanden officieel equiene virusarteritis (EVA) is geconstateerd; in dat geval is
een bloedmonster van het dier, genomen op ....c...eeuueenenns eeerretreennnaenns (4), d.i. in de laatste

21 dagen v66r de uitvoer, aan de hand van een virusneutralisatietest op EVA onderzocht, met
negatief resultaat bij een verdunning 1:4 (3)

of

— is sperma van het dier, gewonnen op ......ccccciiuiiiniirennnns [, (4), d.i. in de laatste 21
dagen vdér de uitvoer, aan de hand van een vn'usmolatletest op EVA onderzocht, met negatief
resultaat (3);

het dier is niet afkomstig van het grondgebied van een derde land of uit een deel van het grondgebied
van een derde land dat volgens de EEG-wetgeving als besmet met paardepest wordt beschouwd:
— het dier is niet ingeént tegen paardepest (3), ’
of ‘
— het dier is ingeént tegen paardepest Op ...coccovveeenn rerrerterbertnataeraeees (3)(%)

het dier is niet afkomstig van en heeft geen contact gehad met paardachtigen van een bedrijf ten aanzien

waarvan om veterinairrechtelijke redenen verbodsmaatregelen hebben gegolden: g

i) in geval van paardeéncefalomyelitis, gedurende zes maanden vanaf de datum waarop de met deze
ziekte besmette dieren zijn geslacht,

i) in geval van infectieuze anemie, tot de datum waarop, nadat alle besmette dieren waren geslacht, de
resterende dieren negatief hadden gereageerd op twee Coggins-tests die met een tussenpoos van drie
maanden waren verricht,

iii) in geval van vesiculaire stomatitis, gedurende zes maanden,

iv) in geval van rabies, gedurende één maand na constatering van het laatste geval,

v) in geval van miltvuur, gedurende 15 dagen na constatering van het laatste geval;

indien evenwel alle op het bedrijf aanwezige dieren van voor de ziekte vatbare soorten zijn geslacht en de

bedrijfsruimte volledig is ontsmet, moeten de verbodsmaatregelen hebben gegolden gedurende 30 dagen

te rekenen vanaf de dag waarop de dieren zijn geslacht en de bedrijfsruimten zijn ontsmet, behalve in
geval van miltvuur, waarvoor de maatregelen gedurende 15 dagen moeten hebben gegolden;

het dier vertoont geen klinische symptomen van besmettelijke equiene metritis, het is niet afkomstig van
een bedrijf waar in de laatste twee maanden besmetting met besmettelijke equiene metritis is vermoed en
het is onrechtstreeks noch rechtstreeks via coitus in contact geweest met paardachtigen die besmet waren
met of ervan verdacht werden besmet te zijn met besmettelijke equiene metritis;

het dier is, haar zijn weten, in de laatste 15 dagen vé6r de ondertekening van deze verklaring, niet in
contact geweest met paardachtigen die leden aan een besmettelijke ziekte;

het dier hécft, met negatief resultaat, de volgende serologische tests ondergaan, uitgevoerd met
bloedmonsters die zijn genomen 0P .........cceuvverrennierrienneeereninnes (4), d.i. in de laatste 21 dagen v66r
de uitvoer: '

— een Coggins-test op infectieuze anemie.
— een complementbindingsreactie op dourine bij een verdunning 1:10;
— een complementbindingsreactie op kwade droes bij een verdunning 1:10;

— een complementbindingsreactie op piroplasmose (Babesia equi en Babesia caballi) bij een verdunning
1:5;
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k) het dier heeft tweemaal een test op paardepest ondergaan als beschreven in bijlage D bij Richtlijn
90/426/EEG van de Raad, uitgevoerd met bloedmonsters die met een tussenpoos van 21 2 30 dagen
zijn genomen, namelijK Op .....cccvvmeuiercrmierniianierrennnennns () N OP eeveeerrrnneeeeeeeererrnnaeeeee e 4,
waarbij het tweede monster is genomen in de laatste tien dagen v66r de uitvoer,
met negatief resultaat, wanneer het niet is ingeént (3),

of

zonder toeneming van het gehalte aan antilichamen, wanneer het is ingeént (3).

IV. Het dier zal worden vervoerd in een voertuig dat vooraf is gereinigd en ontsmet met een in het land van
verzending officieel erkend ontsmettingsmiddel, en dat zo is ontworpen dat uitwerpselen, strooisel of voeder
tijdens het vervoer niet uit het voertuig kunnen vallen.

De onderstaande verklaring, ondertekend door de eigenaar of diens vertegenwoordiger, maakt deel uit van
het certificaat.

V. Dit certificaat is tien dagen geldig. Bij vervoer per schip wordt deze termijn verlengd met de reistijd. -

Datum Plaats Stempel (*) en handtekening van de officiéle dierenarts

(Naam in drukletters, hoedanigheid en titel)

(*) De kleur van het stempel moet verschillen van de kleur van de gedrukte tekst.

VERKLARING

ONdergetekende .........ceeeiiieeiriieieenerieresereietuersaetrsensresseassrssesnssassencensas (naam invullen in drukletters)
- (eigenaar of vertegenwoordiger van de eigenaar (3) van het hierboven omschreven dier)

verklaart dat:

1. het dier van de plaats van verzending rechtstreeks naar de plaats van bestemming wordt vervoerd zonder in
contact te komen met andere paardachtigen die niet ten minste dezelfde gezondheidsstatus hebben;

het dier onder zodanige omstandigheden wordt vervoerd dat zijn gezondheid en welzijn worden gegaran-
deerd;

2. het dier sedert zijn geboorte in .........coviiiimmiiiiiiiiiniiinininnn, (land van uitvoer) heeft verbleven of ten
minste 90 dagen vé6r de ondertekening van deze verklaring in het land van uitvoer is binnengekomen.

(plaats, datum) (handtekening)

(1) Of gedeelte van het grondgebied overeenkomstig artikel 13, lid 2, van Richtlijn 90/426/EEG van de Raad.

(2) Dit certificaat moet worden afgegeven op de datum van het inladen van het dier voor verzending naar de Lid-Staat van
bestemming of, wanneer het gaat om een geregistreerd paard, op de laatste werkdag véér inlading.

(3) Doorhalen wat niet van toepassing is.

(4) Datum invullen. )
Voor geregistreerde paardachtigen moeten de uitgevoerde tests, de resultaten daarvan en eventuele vaccinatie worden
vermeld in het identificatiedocument (paspoort).



